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Memo area
Not alani

m Memory Card

Before operating this media, please read this manual thoroughly, and retain it
for future reference.
WARNING

To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.

For the Customers in Europe
Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable
in the European Union and other European countries with
separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this
B product shall not be treated as household waste. Instead it shall be
handed over to the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed
of correctly, you will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will help
to conserve natural resources. For more detailed information about recycling
of this product, please contact your local Civic Office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the product.

Manufacturer: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan
For EU product compliance: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgium
WARNING
© TO AVOID CHOKING HAZARD, KEEP OUT OF REACH OF
CHILDREN.
© DO NOT INSERT THIS MEDIA INTO ANY MEMORY CARD
SLOT FOR WHICH IT WAS NOT INTENDED.

® For the details of this media, please refer to the following URL or the
product instruction manual of the compatible products.

® For more information on download software, please refer to the following
URL.

http://www.sony.net/memorycard/
Precautions on Use
® Please do not use or store this media in any environment exceeding the

range of specified operating environment described below.
Abuse or misuse will invalidate product warranty.

Identifying parts

| Sony shall not be responsible for any damage to or loss of recorded data. |

Operating voltage 27Vto3.6V
Operating environment  -25 °C to +85 °C
(non-condensing)
Dimensions (W x L x T) Approx. 20 mm x 31 mm X 1.6 mm
Mass Approx.2 g

Design and specifications are subject to change without notice.
Memory Stick PRO Duo and

DTN Carte mémoire

Avant de faire fonctionner l'appareil, lisez attentivement ce mode demploi et
conservez-le pour toute référence ultérieure.

AVERTISSEMENT

Afin de réduire les risques d’incendie ou de décharge électrique, nexposez pas
cet appareil 4 la pluie ou & 'humidité.

Pour les clients en Europe

ﬁ Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie

are trademarks of Sony Corporation.

(Appllcable dans Ies pays de I'Union Européenne et aux autres
pays de e de collecte sélective)
Ce symbole, apposé surle produit ou sur son emballage, indique que
B ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit étre
remis a un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements
électriques et électroniques. En vous assurant que ce produit sont mis au rebut de
fagon appropriée, vous participez activement a la prévention des conséquences
négatives que leur mauvais traitement pourrait provoquer sur lenvironnement
et sur la santé humaine. Le recyclage des matériaux contribue par ailleurs a la
préservation des ressources naturelles. Pour toute information complémentaire au
sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité, votre
déchetterie locale ou le point de vente ol vous avez acheté le produit.

Fabricant: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japon
Pour toute question relative 4 la conformité des produits dans 'UE: Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgique

. AVERTISSEMENT
© POUR EVITERTOUT CHOC ELECTRIQUE, RANGER HORS
DE PORTEE DES ENFANTS.
© NE PAS INSERER CE SUPPORT DANS UN PORT DE CARTE
MEMOIRE POUR LEQUEL IL N’EST PAS DESTINE.

Pour le détail sur ce support, veuillez consulter 'URL suivante ou le mode
demploi des produits compatibles.

Pour plus d’informations sur le téléchargement du logiciel, veuillez consulter
P'URL suivante.

http://www.sony.net/memorycard/

Précautions d’emploi

® Veuillez ne pas utiliser ou ranger ce support dans un environnement ne
répondant pas aux conditions précisées ci-dessous.
Toute utilisation abusive ou inappropriée annulera la garantie de ce produit.

Identification des éléments
Zone mémo

Sony ne peut étre tenu pour responsable de dommage ou pertes de données
enregistrées.

2,7Vtot3,6V

-25°C tot +85 °C

(zonder condensatie)

Ongeveer 20 mm x 31 mm x 1,6 mm

Werkspanning
Gebruiksomgeving

Afmetingen (B x L x D)

Gewicht Ongeveer 2 g

Tension de fonctionnement 2,7 Va3,6 V
Environnement de fonctionnement
-25°Ca+85°C
(sans condensation)
Dimensions (L x L x E) Environ 20 mm x 31 mm x 1,6 mm
Poids Environ2 g

La conception et les spécifications sont sujettes a modification sans préavis.

Memory Stick PRO Duo et =, sont des marques commerciales de Sony
Corporation.

m Speicherkarte

Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme dieses Datentrégers bitte genau
durch und bewahren Sie sie zum spiteren Nachschlagen sorgfaltig auf.
WARNUNG
Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern,
setzen Sie das Gerit weder Regen noch Feuchtigkeit aus.
Fiir Kunden in Europa
Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen
Geraten (anzuwenden in den Landern der Europdischen Union
und anderen européischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem fiir diese Gerdte)
B Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln
ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Geriten abgegeben werden muss. Durch Thren Beitrag
zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die
Gesundheit Threr Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches
Entsorgen gefahrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu
verringern. Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie
bei Threr Gemeindeverwaltung, den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder
dem Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Hersteller: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japan
Fiir EU Produktkonformitat: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgien

WARNING
© UM DIE GEFAHR VON VERSCHLUCKEN ZU VERMEIDEN,
IMMER AUSSER REICHWEITE VON KINDERN HALTEN!
© SETZEN SIE DIESEN DATENTRAGER NICHT IN EINEN
SPEICHERKARTEN-STECKPLATZ, FUR DEN ER NICHT
NICHT VORGESEHEN IST.

® Einzelheiten zu diesem Datentréger siehe folgenden URL oder die Produkt-
Bedienungsanleitung kompatibler Produkte.

® Weitere Informationen zum Download von Software dazu finden Sie unter
folgendem URL.

http://www.sony.net/memorycard/

VorsichtsmaBBnahmen beim Betrieb

® Bitte verwenden oder lagern Sie diesen Datentréger nicht in einer
Umgebung, die nicht den unten angegebenen Bedingungen entspricht.
Durch Missbrauch oder unsachgemifle Verwendung wird die
Produktgarantie hinfallig.

Identifikation der Teile
Speicherbereich

| Fiir beschidigte Daten oder Datenverlust iibernimmt Sony keine Haftung. |

Betriebsspannung 2,7 Vbis 3,6 V
Umgebungsbedingungen -25 °C bis +85 °C

(nicht kondensiert)
Abmessungen (B x L x S) ca.20 mm x 31 mm X 1,6 mm
Gewicht ca.2g

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.
Memory Stick PRO Duo und 2 sind Markenzeichen der Sony Corporation.

m Tarjeta de memoria

Antes de utilizar este soporte, lea este manual atentamente y consérvelo para
consultarlo en el futuro.

AVISO
Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga la unidad
ala lluvia ni a la humedad.
Para los clientes en Europa
Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al final de
su vida util (aplicable en la Unién Europea y en paises
europeos con sistemas de tratamiento selectivode residuos)
Este simbolo en el equipo o en su embalaje indica que el presente
B producto no puede ser tratado como residuos doméstico normal.
Debe entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos
eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este producto se desecha
correctamente, usted ayuda a prevenir las consecuencias potencialmente
negativas para el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de
la incorrecta manipulacion en el momento de deshacerse de este producto. El
reciclaje de materiales ayuda a conservar los recursos naturales. Para recibir
informacion detallada sobre el reciclaje de este producto, pongase en contacto
con el ayuntamiento, el punto de recogida mas cercano o el establecimiento
donde ha adquirido el producto.

Fabricante: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japén
Para la conformidad del producto en la UE: Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Bélgica

ADVERTENCIA
© PARA EVITAR EL RIESGO DE ATRAGANTAMIENTO,
MANTENGALO APARTADO DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
© NO INSERTE ESTE SOPORTE EN NINGUNA RANURA DE
TARJETA DE MEMORIA PARA LA QUE NO HAYA SIDO
DISENADA.

® Con respecto a los detalles sobre este soporte, visite la URL siguiente o el
manual de instrucciones del producto o de los productos compatibles.
® Para mds informacion sobre la descarga de software, visite la URL siguiente.

http://www.sony.net/memorycard/

Precauciones de uso

® No utilice ni guarde este soporte en ningun entorno que sobrepase el
margen de operacién especificado descrito a continuacion.
El abuso o el mal uso invalidaran la garantia de este producto.

Identificacion de partes
[A] Area para memorando

| Sony no se hara responsable por ningtin dafo ni pérdida de los datos grabados. |

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens zijn voorbehouden zonder
voorafgaande kennisgeving.

Memory Stick PRO Duo en =5, zijn handelsmerken van Sony Corporation.

m Scheda di memoria

Prima di utilizzare il supporto, leggere attentamente il presente manuale e
conservarlo per eventuali riferimenti futuri.

AVVERTENZA

Per ridurre il pericolo di incendi o scosse elettriche, non esporre l'apparecchio
alla pioggia o all'umidita.

Per i clienti in Europa

Trattamento del dispositivo elettrico o elettronico a fine vita
(applicabile in tutti i paesi dell’'Unione Europea e in altri paesi

europei con sistema di raccolta differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto
EEEE non deve essere considerato come un normale rifiuto domestico, ma

deve invece essere consegnato ad un punto di raccolta appropriato per
il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici. Assicurandovi che questo prodotto
sia smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze
negative per l'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate
dal suo smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare
le risorse naturali. Per informazioni piti dettagliate circa il riciclaggio di questo
prodotto, potete contattare l'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento
rifiuti oppure il negozio dove lavete acquistato. In caso di smaltimento abusivo
di apparecchiature elettriche e/o elettroniche potrebbero essere applicate le
sanzioni previste dalla normativa applicabile (valido solo per I’ talia).

Produttore: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Giappone

Per la conformita del prodotto in ambito UE: Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgio

AVVERTENZA
© PER EVITARE QUALSIASI PERICOLO DI SOFFOCAMENTO
SI RACCOMANDA DI TENERE LA SCHEDA FUORI DALLA
PORTATA DEI BAMBINI.
© NON INSERIRE QUESTA SCHEDA IN ALLOGGIAMENTI PER
SCHEDE DI MEMORIA DIVERSE.

® Per informazioni particolareggiate su questa scheda di memoria si prega
di visitare il sito Internet qui di seguito indicato oppure di consultare le
istruzioni per l'uso dei prodotti con essa compatibili.

® Per ulteriori informazioni sul software scaricabile si prega di vedere il
seguente sito Internet.

http://www.sony.net/memorycard/

Precauzioni per I'uso

® Occorre evitare di usare o conservare questa scheda di memoria in un
ambiente le cui caratteristiche eccedono le gamme di temperatura e umidita
qui oltre specificate.
Luso improprio della scheda puo renderne nulla la garanzia.

Identificazione delle parti
[A] Area di annotazione

danneggiamento dei dati registrati dall’utilizzatore.

Sony non accetta alcuna responsabilita per Ieventuale perdita o il |

da2,7Va36V
da-25°Ca+85°C

(senza condensa)

Dimensioni (L X A x S) circa 20 mm X 31 mm x 1,6 mm
Peso circa2 g

Tensione operativa
Ambiente di impiego

11 design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza preavviso.
Memory Stick PRO Duo e sono marchi di fabbrica di Sony Corporation.

LU Cartao de Meméria
Antes de utilizar este suporte, leia este manual na integra e guarde-o para
consultas futuras.

AVISO
Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, nio exponha a unidade &
chuva ou a humidade.

Para os cllentes na Europa

Eléctricos e Electrénicos no final
da suavida utll (Apllcavel na Uniao Europeia e em paises
Europeus com sistemas de recolha selectiva de residuos)

Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem, indica

B que este ndo deve ser tratado como residuo urbano indiferenciado.
Deve sim ser colocado num ponto de recolha destinado a residuos

de equipamentos eléctricos e electrénicos. Assegurandose que este produto é

correctamente depositado, ird prevenir potenciais consequéncias negativas para

0 ambiente bem como para a satde, que de outra forma poderiam ocorrer pelo

mau manuseamento destes produtos. A reciclagem dos materiais contribuira

para a conservagio dos recursos naturais. Para obter informagao mais detalhada
sobre a reciclagem deste produto, por favor contacte o municipio onde reside, os
servigos de recolha de residuos da sua area ou a loja onde adquiriu o produto.

Fabricante: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japao
Para a conformidade dos produtos na EU: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Bélgica

ADVERTENCIA
® PARA EVITAR O PERIGO DE ENGASGAMENTO,
MANTENHA FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS.
* NAO INTRODUZA ESTE SUPORTE NUMA RANHURA PARA
CARTAO DE MEMORIA PARA A QUAL ELE NAO TENHA
SIDO CONCEBIDO.

® Para obter detalhes sobre este suporte, consulte o seguinte URL ou 0 manual
de instrugdes do produto compativel em questdo.

® Para mais informagdes sobre como transferir o software, consulte o seguinte
URL.

http://www.sony.net/memorycard/

Precaugées de utilizagao

® Nao utilize nem guarde este suporte num ambiente cujas condi¢oes
excedam as especificagdes de funcionamento descritas abaixo.
Qualquer abuso ou utilizagao indevida deste produto invalidaré a respectiva
garantia.

Identificar as pegas
[A] Area da meméria

Firma Sony nie odpowiada za Zadne uszkodzenia lub utrate zapisanych na
nosniku danych.

0d2,7Vdo36V

od -25°C do +85 °C

(bez kondensacji)

Wymiary (s x d x g) ok. 20 mm x 31 mm x 1,6 mm
Waga ok.2g

Napiecie robocze
Parametry otoczenia

Konstrukcja oraz dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Memory Stick PRO Duo

(&1 "l Pamétova karta
Pred pouzivanim téchto médii si dikladné piectéte tuto prirucku a uchovejte
ji pro dalsi pouziti.
VAROVANI
Nevystavujte piistroj desti ani vlhkosti; omezite tak nebezpe¢i pozaru nebo
trazu elektrickym proudem.

Pro zakazniky v Evropé

Likvidace nepotiebného elektrického a elektronického

zafizeni (platné v Evropské unii a dalSich evropskych statech

uplatiiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, ze
by s vyrobkem po ukonéeni jeho zivotnosti nemélo byt naklddano

jako s béznym odpadem z domdcnosti. Je nutné ho odvézt do
sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zatizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzZete zabranit pripadnym negativnim
dopadiim na Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zptisobeny
nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materlalu, z nichz je vyroben,

s3 znakami towarowymi firmy Sony Corporation.

vyrobku zjistite u pfislusného mistniho obecniho tradu, podniku pro likvidaci
domovnich odpadii nebo v obchodg, kde jste vyrobek zakoupili.

Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonsko
Pro technické pozadavky dle smérnic EU: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgie

VAROVANI
¢ ABY SE PREDESLO RIZIKU UDUSENI, UCHOVAVEJTE
MIMO DOSAH DETI. L
* NEVKLADEJTE TOTO MEDIUM DO ZADNEHO SLOTU NA
PAMETOVE KARTY, PRO KTERY NENi URCENO.

® Podrobnosti o tomto médiu najdete na nésledujici URL adrese nebo v
navodu k pouziti kompatibilnich produkta.

® Podrobnéjsi informace o softwaru ke stazeni najdete na URL adrese.
http://www.sony.net/memorycard/

Bezpecnostni opatieni pro pouziti

® Prosim nepouzivejte a nepfechovavejte toto médium v prostiedi, které
prekracuje nize popsany rozsah hodnot stanoveného provozniho prostredi.
Nespravnym pouzitim nebo zneuzitim zanikd zaruka na produkt.

Identifikace casti
Prostor pro poznamky

| Spolecnost Sony nenese odpovédnost za poskozeni ¢i ztratu ulozenych dat.

2,7Vaz3,6V

-25°Caz+85°C
(nekomprimovaném)

Rozméry (§ xd x t)  Pfibl. 20 mm x 31 mm x 1,6 mm
Hmotnost Pribl.2 g

Provozni napéti
Provozni prostiedi

Zména vzhledu a technickych udaji je vyhrazena bez piedchoziho
upozornéni.

Memory Stick PRO Duo a == jsou ochranné znamky spole¢nosti Sony
Corporation.

Memériakartya

Miel6tt hasznélatba venné az adathordozét, olvassa el részletesen ezt az
utmutatot, és tartsa meg, hogy sziikség esetén a jovében is barmikor el6vehesse.

VIGYAZAT

Tiz és dramiités veszélyének csokkentése érdekében ne tegye ki a késziiléket

es vagy nedvesség hatdsanak.

Eurdpai vasarléink szamara
Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa (Hasznalhaté az Eur6pai Unio
és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben)

B E: a szimbolum a késziiléken vagy a csomagolésan azt jelzi, hogy
a terméket ne kezelje haztartasi hulladékként. Kérjiik, hogy az

elektromos és elektronikai hulladék gytijtésére kijelolt gytjtohelyen adja le.

A feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit megel6zni a kornyezet

és az emberi egészség karosodasat, mely bekovetkezhetne, ha nem koveti a

hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok tjrahasznositésa segit a természeti

eréforrasok megérzésében. A termék wjrahasznositisa érdekében tovabbi
informaciéért forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a helyi hulladékgytijté
szolgdltatohoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol a terméket megvésarolta.

Gyarto6: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokid, 108-0075 Japan
Eur6pai uniés termékbiztonsag: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgium.

] _ FIGYELEM! _ ]

o LENYELES VESZELYE, GYERMEKEKTOL TARTSA TAVOL.

e EZT AZ ADATHORDOZOT CSAK AZ E CELRA
LETREHOZOTT MEMORIAKARTYA-OLVASOBA HELYEZZE.

® Az adathordozorol tovabbi részleteket az alabbi URL-cimen, vagy a
kompatibilis termékek kezelési kézikonyvében tall.

® A szoftver letoltésével kapcsolatos informéciokat az alibbi URL-cimen talélhat.
http://www.sony.net/memorycard/

Hasznalattal kapcsolatos ovintézkedések

® Ne hasznalja az adathordozét olyan kérnyezetben, amely a tullép az
alabbiakban feltiintetett izemeltetési paraméterek hatdrain.
A helytelen hasznalat hatélytalanitja a termékre vonatkozo jotallast.

A termék részei
[A] A cimke helye

| A Sony nem villal felel6sséget a rogzitett adatok sériiléséért vagy elvesztéséért.

Miikodési fesziiltség
Miikodési kornyezet

2,7V-36V

-25°C-+85°C
(paralecsapddas nélkil)
Méretek (Szé x H x V) kb. 20 mm x 31 mm x 1,6 mm
Témeg kb.2 g

A Sony nio se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas de dados |

Tension de alimentacion
Entorno operativo

cc2,7Vacc3,6V
de-25°Ca+85°C

(sin condensacién de humedad)
Dimensiones (an x long. x al)  Aprox. 20 mm X 31 mm X 1,6 mm
Peso Aprox.2 g

El disefo y las especificaciones estén sujetos a cambios sin previo aviso.
Memory Stick PRO Duo y ... son marcas comerciales de Sony Corporation.

\EENT.Hl Geheugenkaart

Voordat u dit medium gebruikt, moet u deze gebruiksaanwijzing aandachtig
doorlezen. Bewaar de gebruiksaanwijzing voor het geval u deze later als
referentiemateriaal nodig hebt.

WAARSCHUWING

Om het gevaar van brand of elektrische schokken te verkleinen, mag het
apparaat niet worden blootgesteld aan regen of vocht.

Voor klanten in Europa

ﬁ Verwijdering van oude elektrische en elektronische apparaten

(van toepassing in de Europese Unie en andere Europese

landen met gescheiden inzamelingssystemen)

Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat
mmmmm dit product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld.

Het moet echter naar een inzamelingspunt worden gebracht waar
elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt
dat dit product op de correcte manier wordt verwerkt, helpt u mogelijke
negatieve gevolgen voor mens en milieu die zouden kunnen veroorzaakt
worden in geval van verkeerde afvalbehandeling te voorkomen. Het recycleren
van materialen draagt bij tot het behoud van natuurlijke bronnen. Voor meer
details in verband met het recyclen van dit product, kan u contact opnemen
met de gemeentelijke instanties, de organisatie belast met de verwijdering van
huishoudelijk afval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
Voor EU-product conformiteit: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgié

WAARSCHUWING
* BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN HOUDEN OM
VERSTIKKINGSGEVAAR TE VOORKOMEN.
© PLAATS DIT MEDIUM NIET IN EEN
GEHEUGENKAARTSLEUF WAAR DEZE NIET VOOR
BEDOELD IS.

® Voor informatie over dit medium, raadpleegt u de volgende URL of de
producthandleiding van de compatibele producten.

® Voor meer informatie over het downloaden van de software, raadpleegt u
de volgende URL.

http://www.sony.net/memorycard/
Voorzorgsmaatregelen bij het gebruik
® Bewaar of gebruik dit medium niet in een omgeving die het bereik van de

aangegeven werkingsomgeving zoals hieronder beschreven, overschrijdt.
Misbruik of foutief gebruik maakt de productgarantie ongeldig.

Vaststellen van de onderdelen
Geheugengebied

Sony is niet verantwoordelijk voor schade aan, of verlies van opgenomen
gegevens.

gravados.
Voltagem de funcionamento 2,7Va36Vv
Ambiente operativo -25°Ca+85°C

(sem condensagio)
Dimensdes (L x C x E) Aprox. 20 mm X 31 mm x 1,6 mm

Peso Aprox.2 g

Design e especificages sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
Memory Stick PRO Duo e == sdo marcas comerciais da Sony Corporation.

m Karta pamiegci

Przed przystapieniem do uzytkowania tego nosnika nalezy doktadnie
przeczytaé niniejszg instrukcje i zachowac j na przyszlo$c.
OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie wystawia¢
urzadzenia na deszcz i chronic je przed wilgocia.

Dotyczy klientéw z Europy

|e zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii

Pozbywan
Eur tych krajach europejskich stosujacych
whasne ¢ systemy zblorkl)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt
N nic moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbi6rki sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie moglyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materialéw pomaga chroni¢
$rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na
temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze shuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten produkt.

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia
Informacje o zgodnosci produktu z wymaganiami UE: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia
Nadzor nad dystrybucja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje
Sony Europe Limited, The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey, KT13
0XW, United Kingdom

OSTRZEZENIE
© CHRONIC PRZED DZIECMI ZE WZGLEDU NA
NIEBEZPIECZENSTWO ZADEAWIENIA. .
* NIEWOLNO WKtADAC TEGO NOSNIKA DO ZADNEGO
GNIAZDA KARTY PAMIECI, DLA KTOREGO NIE JEST ON
PRZEZNACZONY.

® Informacje dotyczace tego nos$nika mozna znalez¢ pod nastepujacym
adresem URL lub w instrukcjach obstugi produktow zgodnych.

® Wiecej informacji na temat pobieranego oprogramowania mozna znalez¢
pod nastepujacym adresem URL.
http://www.sony.net/memorycard/

Srodki ostroznosci podczas korzystania z urzadzenia

® Nie wolno uzywac lub przechowywac tego noénika w otoczeniu, ktdre nie
spetnia opisanych nizej warunkow dotyczacych miejsca eksploatacji.
Naruszenie warunkow eksploatacji powoduje utrate gwarancji.

Identyfikacja czesci
[A] Miejsce na opis

A kialakitas és a miiszaki adatok el6zetes értesités nélkiil megvaltoztathatok.
A Memory Stick PRO Duo és

NIZLE M Pamatova karta

Nez toto médium zacnete pouzivat, pozorne si precitajte cely tento navod a
uschovajte ho pre budicu potrebu.

VYSTRAHA

Aby ste znizili riziko vzniku poziaru alebo tirazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani vlhkosti.

Pre zakaznikov v Eurépe

ﬁ Likvidacia starych elektrickych a elektronickych pristrojov

a Sony Corporation védjegye.

(vzt'ahuje sa na Eurépsku tniu a eurépske krajiny so

systémami oddeleného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamené, Ze vyrobok
HEEE nesmie byt spracovavany ako komunalny odpad. Musi sa odovzdat’

do prislusnej zberne na recykliciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaru¢enim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete pri
predchéadzani potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na
zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt’ zapri¢inené nevhodnym zaobchédzanim
s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov pomdzete zachovat’
prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na
poziadanie poskytne miestny trad, sluzba likvidacie komunédlneho odpadu
alebo predajia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Vyrobca: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonsko
Zhoda podla legislativy EU: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgicko

VAROVANIE
o CHRANTE PRED DETMI, ABY NEDOSLO K PREHLTNUTIU.
 NEVKLADAJTE TOTO MEDIUM DO OTVOROV PRE
PAMATOVE KARTY, PRE KTORE NIE JE URCENE.

® Podrobnosti o tomto médiu najdete na nasledujiicej adrese URL alebo v
ndvode na pouzivanie kompatibilnych vyrobkov.

® Viac informdcii o prevzati softvéru néjdete na nasledujtcej adrese URL.
http://www.sony.net/memorycard/

Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani

® Toto médium nepouzivajte v prostredi, ktoré prekracuje nizsie uvedeny
rozsah parametrov predpisany pre prevadzkové prostredie.
Nesprévne pouzitie rusi platnost zaruky.

Identifikovanie casti
Priestor pre poznamky

| Sony nenesie zodpovednost za poskodenie alebo stratu zaznamenanych tdajov.

Prevadzkové napitie 0d2,7Vdo3,6V

Prevadzkové prostredie od -25 °C do +85 °C

(bez kondenzicie)

priblizne 20 mm x 31 mm x 1,6 mm
priblizne 2 g

Rozmery (§ x d x h)
Hmotnost

Vzhlad a technické udaje sa mozu zmenit bez predchadzajiiceho upozornenia.

Memory Stick PRO Duo a == st ochranné znidmky spolo¢nosti Sony
Corporation.



Memo area
Not alani

YU CH Kapta pvipng

TIpty Béoete 0 Aettovpyia avTd T AMOBNKEVTIKO PéO, SlaPdaTe TPOOEKTIKA
TO TapOV eyXelpidlo kat KpATHOTE TO yia PEAAOVTIKY Ava@opd.
MPOEIAOMNOIHZH
Tia va anotpé@ete Tov kivéuvo mupkaytdg 1 nhektpomAngiag, uny ekBétete n
ovokevn o€ Bpoxi| 1) vypaoia.
MNa meAaveg otnv Evpwmn
Amnoppipn maAawV NAEKTPIKWV & NAEKTPOVIKWV GUOKEVWV
(loxver oTnv Evpwnaikn ‘Evwon kat GAAeg Eupwmaikég xwpeg
He EEXWPIOTA OCUCTIHHATA ATTOKOMISHG)
To oVppfoAo avTd ENdvw 6T0 TPOIOV 1} 0TN GuoKevaTia TOL LTOSEKVDEL
B 07! 70 TPOiOV auTo dev Ba Tpéntel va anoppintetar padi pe Ta guvnBiopEva
owktakd anoppipparta. Avtifeta Ba mpénet va napadidetat 6o katdAnAo
onpeio amokopdnG yia Ty avakOKAwon NAEKTPIKDOY Kat AEKTPOVIKDOY CUOKEVDV.
Etaogalilovrag 011 0 Tpoiéy avtd amoppintetal owotd, fonbdte oTo va anotpamovv
OTOLEG ApVNTIKEG EMITTMOELG 0TNY avBpwmvn vyeia kat 070 TepiParlov mov Ba
TPOEKVTITAY amd TV ) katdAAnAn Staxeipton twv amofATwV auToy Tov TPOidVTOG.
H avakokAwon tov vAikdv fondd oty efokovopnan twv guotkdy topwv. la
TEPIOTOTEPEG TIANPOPOPIEG CYETIKA {1 TNV AVaKVKAWOT) QUTOV TOV TPOIOVTOG,
EMKOIVWVOTE e TIG SNUOTIKEG ApXEG TG TIEPLOXTIS Tag, e TNV vimpeaia Sidbeong Twv
OIKIAK®MY ATOPPIUHATWYV 1) TO KATAOTNHA QTG TO OTT0I0 AyOpAoaTe TO TPOIoOV.

Karaokevaotng: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokvo, 108-0075 Ianwvia
Toupopewan Hpoiovrog pe vopobeoia E.E.: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, BéXyto

MPOEIAOMNOIHZH
o TIA AO®YTH MNNIFMOY, KPATHETE MAKPIA AMO MAIAIA.
o MHN EIZATETE AYTO TO MEZO ZE KAMOIOA YNOAOXH
KAPTAZ MNHMHZ A THN OMOIA AEN MPOOPIZETAI.

® Tio AemTopépele OXETIKA He AQUTO TO HECO, TTapakal® avagpepBeite oty
akolovdn URL 1 o eyxetpidio odnyiag mpoiovtog Twv oupfatdv mpoioviwy.

® Tia TePIOCOTEPEG TANPOPOPiEG CXETIKA HE TO AOYIGHIKO ANYNG, Tapakal®
avagepBeite otnv akoAovdn URL.

http://www.sony.net/memorycard/

I1poq)u7m£s|< Katda 'm xpncn

* Tapakahe H Xprow |kevaTE QUTO TO 1€00 O€ KATOLO nepLBaMov Tov
\mzpﬁalvsl Ta6pia Tov 6lEvalep€v0\> ﬂsplﬁu)\)\owoc eroy pyiag mov meptypdgeTal o KdTe.
H katdxpnon 1} kaki xprion Ba akupdaoet Ty £yynon Tov mpoiovTog.

pocdi0plopog e§apTnuaTWV
TTeploxn onpetdoewy

| H Sony dev evBbvetar yia onotadimote {npua 1 anwhea katayeypappévav dedopévov. |

Taon Aertovpyiag 2,7V ¢06 3,6 V
Tlepipardov Aertovpyiag  -25 °C éwg +85 °C
(un ovpmokvewon)
Awaotaoeig (ITx M x B)  Ilepimov 20 mm x 31 mm x 1,6 mm
Mada Tlepimov 2 g

O oxedaopog kat ot tpodiaypagés vokevtatl oe alhayn xwpig pogidormoinon.
Ot ovopacieg Memory Stick PRO Duo kat 2=,

[YELEN Card de memorie

Inainte de a folosi acest card, cititi manualul in intregime si pastrati-1 pentru o
consultare ulterioara.

AVERTIZARE

In vederea reducerii riscului de foc sau de incendii, nu expuneti aparatul la ploaie sau umezeala.

Pentru clientii din Europa

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Se

aplica pentru tarile membre ale Uniunii Europene si pentru

alte tari europene cu sisteme de colectare separata)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia, indica faptul
BN 3 acest produs nu trebuie tratat ca pe un deseu menajer. El trebuie

predat punctelor de reciclare a echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ci acest produs este dezafectat in mod corect, veti ajuta la prevenirea
posibilelor consecinte negative asupra mediului si a sanatatii umane, daca produsul
ar fi fost dezafectat in mod necorespunzitor. Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui
produs, va rugdm si contactati primaria din oragul dumneavoastri, serviciul de
salubritate local sau magazinul de unde ati cumpirat produsul.

efvau eymopika ofjuata g Sony Corporation.

Producitor: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia

Pentru conformitatea UE a aparatului: Sony Belgium, bijkantoor van Sony

Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia

AVERTISMENT

© PENTRU A EVITA PERICOLUL SUFOCARII, NU LASATI
PRODUSUL LA INDEMANA COPIILOR.

© NU INTRODUCETI ACEST SUPORT MEDIA INNICIO FANTA DE
CARD DE MEMORIE PENTRU CARE NU A FOST DESTINATA.

® Pentru detalii despre acest card, consultati adresa URL de mai jos sau
manualul de instructiuni al produselor compatibile.

® Pentru informatii suplimentare cu privire la pachetele software de descarcat,
consultati urmitoarea adresa URL.

http://www.sony.net/memorycard/

Masuri de precautie la utilizare

® Nu folositi sau nu depozitati acest card in niciun mediu ce depaseste
parametrii de mediu specificati mai jos.
Utilizarea abuziva sau incorecta a unitatii va anula garantia oferita produsului.

Identificarea componentelor
. Spatiu pentru informatii

| Sony nu este responsabila pentru daunele provocate sau pierderea datelor inregistrate. |

Tensiune de functionare
Mediu de functionare

intre 2,7 Vi 3,6 V

intre -25 °C si +85 °C

(fara condensare)

Dimensiuni (Ld x Lu x In) aprox. 20 mm x 31 mm x 1,6 mm
Greutate aprox.2 g

Articole incluse Suport media (1), Documentatie imprimatd

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fira notificare prealabila.
Memory Stick PRO Duo si /£, sunt mirci comerciale ale Sony Corporation.

m Minneskort

VARNING

® Utsitt inte enheten for regn eller fukt eftersom det kan medfora risk for brand eller elstdtar.
® Halls utom réckhall f6r barn for att undvika kvévningsrisk.

® Sitt inte i detta kort i ndgon kortplats for minneskort som det inte ar avsett for.

For kunder i Europa
Omhiéndertagande av gamla elektriska och elektroniska
produkter (Anvandbar i den Europeiska Unionen och andra
Europeiska lander med separata insamlingssystem)
Symbolen pa produkten eller emballaget anger att produkten inte far hanteras som
Em  hushallsavfall. Den skall i stillet limnas in pa uppsamlingsplats for atervinning
av el- och elektronikkomponenter. Genom att sakerstilla att produkten hanteras
pé riitt sitt bidrar du till att forebygga eventuella negativa miljé- och halsoeffekter som kan
uppsta om produkten kasseras som vanligt avfall. Atervmnmg av material hjilper till att
bibehilla naturens resurser. For ytterligare upplysningar om atervinning bor du kontakta
lokala myndigheter eller sophamtningstjanst eller affaren dér du kopte varan.

Tillverkare: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
For EU:s produktoverensstimmelse: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgien

® For nirmare information om detta minneskort, hinvisar vi till fljande webbadress (URL)
http://www.sony.net/memorycard/

Forsiktighetsmatt vid anvdndning

® Detta minneskort ska inte anvandas eller forvaras i miljoer dir de nedan

beskrivna specificerade driftsvillkoren 6verskrids.
Missbruk eller felaktig anvandning upphéver produktgarantin.

-25 °C till +85 °C (ingen kondensering)
[ Sony tar inget ansvar for inspelad information som skadats eller forlorats. |

Driftsmiljé

Riitt till andring av utférande och tekniska data forbehalles.
Memory Stick PRO Duo och 2= ir varumirken som tillhr Sony Corporation.

m Hukommelseskort

ADVARSEL

® Enheden ma ikke udszttes for regn eller fugt af hensyn til risiko for brand
eller elektrisk stod.

® Hold produktet uden for berns reekkevidde for at undga kveelningsfare.

® St ikke dette kort ind i nogen hukommelseskortabning, som det ikke er beregnet til.

Til kunder i Europa
Handtering af udtjente elektrlske og elektroniske produkter
(Gaelder for den Union og andre europaiske lande
med
Dette symbol pé produktet eller emballagen anglver, at produktet ikke
B i behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa en
genbrugsplads specielt indrettet til modtagelse og oparbejdning af elektriske og
elektroniske produkter. Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle
negative miljo- og sundhedsskadelige pavirkninger, som en ukorrekt affaldshandtering af
produktet kan forarsage. Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare naturens
ressourcer. Yderligere information om genindvindingen af dette produkt kan fas hos
I Iskab eller butikken, hvor produktet blev kebt.

ke det lokale renovati

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
Overensstemmelse med EU lovgivning: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgien

® Yderligere oplysninger om dette hukommelseskort findes pa den folgende URL.

http://www.sony.net/memorycard/

Forholdsregler ved anvendelsen

® Brug eller opbevar ikke dette hukommelseskort pé steder, der ligger uden
for det driftsmiljo, der er specificeret nedenfor.
Misbrug eller forkert brug ugyldigger produktgarantien.

-25 °C til +85 °C (ikke-kondenserende)

[ Sony er ikke ansvarlig for nogen form for beskadigelse eller tab af optaget data. |

Operativsystem

Der tages forbehold for zndring af design og specifikationer uden forudgaende varsel.
Memory Stick PRO Duo og =

er varemerker tilhorende Sony Corporation.

I Muistikortti

VAROITUS

® Suojaa tuote sateelta ja kosteudelta tulipalo- ja sihkéiskuvaaran pienentimiseksi.
® Tukehtumisvaaran vélttimiseksi pida poissa lasten ulottuvilta.

® Ald aseta tita korttia sellaiseen muistikorttiaukkoon, johon siti ei ole tarkoitettu.

Euroopassa oleville asiakkaille

Kaytosta polsteﬂu;en sahko ja elektronllkkalalttelden havmamlnen

ja pan maiden ja

Tama laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa, ettd

laitetta ei saa kisitelld kotitalousjatteend. Sen sijaan laite on toimitettava
ké ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesti huolehtivaan kerdys- ja

kierratyspisteeseen. Varmistamalla, etta timi laite havitetddn asianmukaisesti,
voit auttaa estimain mahdollisia ympiristd- ja terveyshaittoja, joita muuten voi aiheutua
laitteen epaasianmukaisesta kasittelysta. Materiaalien kierratys sadstad luonnonvaroja.
Lisitietoja laitteen Kasittelysté, talteenotosta ja kierrityksestd on saatavilla paikallisilta
ympdristoviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta tai liikkeestd, josta laite on ostettu.

Valmistaja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japani
EU vaatimusten mukaisuus: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia

® Katso tarkemmat tiedot tastd muistikortista seuraavasta URL-osoitteesta.
http://www.sony.net/memorycard/

Huomautuksia kdytosta
® Ali kaytd alaka sailytd tatd muistikorttia muussa kuin alla kuvatussa kiyttoympristssi.
Virheellinen kayttd mititoi tuotetakuun.

-25 °C-+85 °C (tiivistymaton)
| Sony ei ole vastuussa tallennettujen tietojen tuhoutumisesta tai menetyksesti. |

Kayttoympiristo

Oikeus laitteen ulkoasun ja teknisten ominaisuuksien muuttamiseen ilman
ennakkoilmoitusta pidétetéén

Memory Stick PRO Duo ja 2= ovat Sony Corporation -yhtion tavaramerkkeja.
39 -] Jd ("l KapTa c namet
NPEAYNPEXAEHUE

® 3a 1a HaMa/IMTe OMACHOCTTA OT MOXKAP WV eIeKTPUYECKN yaiap, He
M3JIaraiTe yCTPOMCTBOTO Ha BBH3JENCTBUETO HA [IBXK/] MM B/Iara.

® 3a ja u30erHeTe OIIACHOCTT OT NIOIMIBLIAHE, APBKTE YCTPOICTBOTO AA/iede OT AOCTII Ha AELa.

® He nocrassiite Tasu KapTa B C/IOT 32 KapTa C amer, 3a KOIITO T4 He € TIpe/iHAa3HaYeHa.

3a kKnueHTuTe OT EBpOna

€TMpaHe Ha CTapy eNeKTPMUECKM 1 eNEKTPOHHU ypean

BE Vickua cbio3 n apyrn EBponeiicku

CTpaHVI Cbe cucremn 3a pasgenHo cbbupaHe Ha oTnagbuy)

To3u cuMBOI BBpXy yCTpOMCTBOTO W BbPXY HETOBATa ONMAKOBKA MOKa3Ba, ue
M 703/ IIPOJIYKT He TPAGBa a ce TPETHpa KaTo JJOMAKMHCKN OTIajbK. Byecto

TOBA TOI Tpnﬁna fa 6']))2[6 TIpenazieH B CbOTBETHIA c&émpa]‘e}leﬂ TIYHKT 32
PeLMKIMpaHe Ha eIEKTPUIECKN M eIEKTPOHHM YPeu. Karo TpefiafieTe TO3M MPOJYKT Ha
TPaBUTHOTO MACTO, Bue 11je IOMOTHETe 3a IPeI0TBpaTABaHE Ha HETATHBHITE IIOC/IECTBIA
32 OKO/THATa CPefia M YOBELIKOTO 3]paBe, KOUTO 61Xa BB3HUKHAN TIpH U3XBBPIAHETO MY
Ha HEMOIXO/AIIO MACTO. PeLMK/IMpaHeTo Ha MaTepuauTe e CIOMOTHe /ia e ChXPaHAT
TIPUPOJHILTE pecypcit. 3a Mofpo6Ha MHGOPMALA OTHOCHO PELIMKIUPAHETO HA TO3M IPOXYKT
MosKeTe Jla ce 06bpHeTe KbM MeCTHaTa Ipajicka yipasa, GupMara sa c6upane Ha G1ToBu
OTHaJbIM UM Mara3iHa, OTKB/IETO CTE 3aKYIHU/IN IIPOAYKTA.

Ipoussoguren: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Anonns
3a cpotBeTcTBHMe Ha IpogykTH oT EC: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Benrus

m Malukaart

HOIATUS

® Tulekahju- ja elektriloogiohu vahendamiseks drge hoidke seadet vihma ega niiskuse Kies.
® Lambumisohu viltimiseks hoidke lastele kittesaamatus kohas.

® Arge sisestage kaarti mélukaardipesasse, millele see ei ole ette nihtud.

Euroopa kasutajatele
Elektri- ja elekti
(rakendatav Euroopa
siisteemidega Euroopa riikides)

Taoline tahis tootel voi selle pakendil nitab, et toodet ei tohi visata

B olmepriigisse. Selle peab andma imbertddtlemiseks vastavasse elektriliste
ja elektrooniliste seadmete kogumiskohta. Tagades toote oige utiliseerimise,

aitad viltida voimalikke negatiivseid tagajéirgi keskkonnale ja elanike tervisele, mis voivad

tekkida tootejadtmete vidra kiitlemise 1. Materjalide ine aitab sédsta
loodusressursse. Uksikasjalikumat teavet selle toote iimbertdétlemise kohta saad kohalikust
omavalitsusest, kohalikust jadtmekaitluse teenindusest véi kauplusest, kus toote ostsid.

Tootja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Jaapan
EL toote vastavus: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia

® Milukaardi kohta lisateabe saamiseks kiilastage jargmist URL-i.
http://www.sony.net/memorycard/

Ettevaatusabinoud k isel

. Arge kasutage ega hoidke milukaarti mingis keskkonnas, mis ei vasta

allpool kirjeldatud to6keskkonna parameetritele.
Vadr- voi kuritarvitamine muudab toote garantii kehtetuks.

Téokeskkond -25 °C kuni +85 °C (ilma kondensatsioonita)

| Sony ei vastuta mingil juhul salvestatud andmete k

T 1

ega kaotsimi eest. |

Disain ja tehnilised andmed voivad muutuda ette teatamata.
Memory Stick PRO Duo ja

Lietuviskai
ISPEJIMAS

® Kad sumazintuméte gaisro arba elektros smagio pavojus, saugokite jrenginj
nuo lietaus ir drégmes.

¢ Kad nekilty pavojus uzdusti, laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

® Sios kortelés nedékite j jokj jai nepritaikyta atminties kortelés lizda.

Klientams Europoje
Atitarnavusiy elektriniy ir elektroniniy jrenginiy utilizavimas
(3i direktyva galioja tik Europos Sajungos ir kitoms Europos
Salims, kur yra taikoma rusmotq atlieky surinkimo sistema)
Sis zenklas ant gaminio arba ant jo jpakavimo nurodo, kad $io gaminio negalima
mmmm  vtilizuoti Kartu su buitinémis atliekomis. Jj reikia pristatyti j atitinkamg
surinkimo punktg, kur galima priduoti antriniam perdirbimui numatytus
elektrinius ir elektroninius jrenginius. Teisingai utilizuodami §j produktg padésite isvengti
potencialiy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kurios galéty buti dél neteisingo
atsilaisvinimo nuo $io gaminio. Perdirbant medziagas yra tausojami gamtos istekliai.
I$samesne informacija deél $io gaminio antrinio perdirbimo Jums gali pateikti miesto
savivaldybe, atlieky tvarkymo tarnybos atstovas arba parduotuvéje, kurioje isigijote gaminj.

. on ettevotte Sony Corporation kaubamirgid.

Atminties kortelé

Gamintojas: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonija

Dél ES gaminiy atitikties: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited,

Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija

® Issamesnés informacijos apie $ig kortele ieskokite toliau nurodytu URL.
http://www.sony.net/memorycard/

Su naudojimu susijusios atsargumo priemonés

® Nenaudokite ir nelaikykite $os kortelés aplinkoje, neatitinkancoje toliau nurodytos
veikimo aplinkos diapazono.
Dél piktnaudziavimo arba netinkamo elgesio nebegalios gaminiui suteikta garantija.

Veikimo aplinka Nuo -25 °C iki +85 °C (be kondensacijos)

| »Sony" neprisiima jokios atsakomybeés uz jradyty duomeny sugadinimg ar praradimg. |

Konstrukcija ir specifikacijos gali buti kei¢iami be jspéjimo.

Memory Stick PRO Duo ir Z%., yra ,,Sony Corporation” prekes zenklai.
[E1VH Al Atminas karte
BRIDINAJUMS

® Lai samazinatu ugunsgréka vai elektrosoka risku, nepaklaujiet ierici lietusvai
mitruma iedarbibai.
® Lai novérstu nori$anas risku, glabajiet bérniem nepieejama vieta.
® Nelieciet $o karti tados atminas kar$u slotos, kas tam nav paredzéti.
Klientiem Eiropa
Atbrivosanas no vecam elektriskam un elektroniskam iericém
(piemérojama Eiropas Savieniba un citas Eiropas valstis ar
atkritumu atseviskas savaksanas sistémam)
Sis simbols uz produkta vai ta 1e§a1no)uma norada, ka 3o produktu nedrikst
B izmest sadzives atkritumos. To nepiecie$ams nodot attieciga savaksanas
punkta elektrisko un elektronisko ieri¢u parstradei. Nodrosinot pareizu
atbrivosanos no §i produkta, palidzésiet novérst potencialas negativas sekas videi
un cilvéku veselibai, kas varétu rasties $i produkta nepareizas apsaimnieko$anas
rezultata. Materialu parstrade palidzés saglabat dabas resursus. Lai iegtitu sikaku
informaciju par §i produkta parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, vietéjo
sadzives atkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.

Razotajs: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japana

Par ES produktu atbilstibu: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe

Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija

® Detalizéta informacija par $o Karti ir atrodama talak noraditaja interneta adrese.
http://www.sony.net/memorycard/

Lietosanas piesardzibas pasakumi
® Nelietojiet un neglabajiet $o karti vidé, kuras temperatiira neatbilst talak
aprakstitajam darba vides diapazonam.
Ierices launpratigas vai nepareizas izmanto$anas gadijuma, ta garantija
zaudé spéku.
Darba vide

Garantija
5 gadi

-25 °Clidz +85 °C (bez kondensacijas)

[ Sony neuznemas atbildibu par ierakstito datu bojajumiem vai zudumu. |

Konstrukeija un specifikacijas var tikt mainitas bez pazinojuma.

Memory Stick PRO Duo un ,;

ir Sony Corporation precu zimes.

m Pomnilniska kartica

Odstranitev stare elektri¢ne in elektronske opreme (veljavno v

Evropski uniji in ostalih pskih drzavah s

lo¢enega zbiranja odpadkov)

Ta simbol na izdelku ali na embalazi pomeni, naj se z izdelkom ne ravna
EEm enako kot z gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno

zbirno mesto za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. S pravilno
oddajo tega izdelka boste pomagali prepreciti negativne posledice za okolje in
zdravje ljudi, do katerih bi prilo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi
tega izdelka. Recikliranje materiala bo pripomoglo k ohranjevanju naravnih
virov. Podrobnejse informacije o recikliranju tega izdelka lahko dobite na upravni
enoti, sluzbi oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek
kupili. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi
distributerju neposredno ob dobavi elektri¢ne oz. elektronske opreme.

Proizvajalec: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonska
Skladnost izdelkov za EU: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija

® Podrobnosti o tej pomnilniski kartici so na voljo na naslednjem spletnem mestu.

http://www.sony.net/memorycard/

OPOZORILO
* Da zmanjsate tveganje pozara ali elektricnega udara,
enote ne izpostavljajte dezju ali viagi.
© VARUJTE PRED DOSEGOM OTROK, DA PREPRECITE
NEVARNOST ZADUSITVE. .
o TEGA MEDIJA NE VSTAVLJAJTEV NOBENO REZO ZA
POMNILNISKO KARTICO, ZA KATERO NI BIL NAMENJEN.

m Minnekort

ADVARSEL
For a redusere brannfaren og faren for a fa elektrisk stot, ma du ikke utsette
denne enheten for regn eller fuktighet.
Kasserlng av gamle elektriske og elektroniske apparater
(gjelder i den Europe|ske Uni og andre europei
med sep )
Dette symbolet pa produktet eller emballasjen indikerer at dette
mmm produktet ikke ma behandles som husholdningsavfall. I stedet skal
det leveres til spesiell innsamlingsstasjon for gjenvinning av elektrisk
og elektronisk utstyr. Ved 4 sorge for at dette produktet avhentes pa korrekt
mate, vil du vaere med pa & forhindre mulige negative folger for miljoet og
helse, som ellers kan forarsakes av feilaktig avfallshandtering av dette produktet.
Gjenvinning av disse materialene vil vaere med pa 4 ta vare pa vére naturressurser.
For mer informasjon om gjenvinning av dette produktet, kan du kontakte lokale
myndigheter, renovasjonsverket der du bor eller butikken der du kjopte produktet.

i i ADVARSEL
© FOR A UNNGA KVELNINGSFARE, HOLD UTENFOR BARNS
REKKEVIDDE.
o IKKE SETT DETTE MEDIET INN | ET MINNEKORTSPOR DET
IKKE ER MENT FOR.

Produsent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
EU produkt samsvar: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia

® For detaljer om dette minnekortet, kan du referere til folgende URL

http://www.sony.net/memorycard/

m Memorijska kartica

UPOZORENJE

Za smanjenje opasnosti od poZara ili udara st
Zbrmjavanje starih elektric
(primjenjuje se u Europskoj u

jedinicu nemojte izlagati kisi ni vlazi.
Iektroniikih uredaja

zbrlnjavanja)
Ova oznaka na prmzvodu ili na ambalaZi oznacava da se ovaj proizvod
B ne smije zbrinjavati kao ku¢ni otpad. On treba biti zbrinut na za tu
namjenu predvidenom mjestu za reciklazu elektricke ili elektronicke
opreme. Odlazuci ovaj proizvod na za to predvidenom mjestu, pomazete i
sprjecavate moguce negativne utjecaje na okoli i ljudsko zdravlje, koje moze
biti ugrozeno neodgovaraju¢im zbrinjavanjem otpada ovih vrsta proizvoda.
Reciklazom materijala pomazete o¢uvanje prirodnih izvora. Za detaljnije
informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vasu lokalnu
gradsku upravu, vase odlagali$te otpada ili trgovinu gdje ste kupili uredaj.
UPOZORENJE . .
© KAKO BISTE IZBJEGLI OPASNOST OD GUSENJA, DRZITE
IZVAN DOHVATA DJECE.
* NEMOJTE UMETATI OVU KARTICU U UTORE ZA MEMORIJSKU
KARTICU ZA KOJE OVA KARTICA NIJE NAMIJENJENA.

Za kupce u Europi

Proizvodac¢: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
Za sukladnost proizvoda u EU: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija

® Za pojedinosti o memorijskoj kartici molimo proucite sljede¢i URL

http://www.sony.net/memorycard/

B Memorijska kartica

Odlaganje Stare Elektri¢ne i Elektronske Opreme (prlmenjuje

u Evropskoj ul drugim Evropsk

odvojenog prikupljanja otpada)

Ovaj simbol na proizvodu ili njegovom pakovanju ukazuje na to da se ovaj
B Proizvod nece tretirati kao komunalni otpad. Umesto toga ¢e biti predat

ovlas¢enom sektoru kolekcije za recikliranje elektri¢ne i elektronske
opreme. Obezbedivanjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomazete
sprecavanje potencijalnih negativnih posledica za okolinu i zdravlje ¢oveka, $to bi
moglo da dode usled nepravilnog rukovanja ba¢enim proizvodom. Recikliranje
materijala ¢e pomo¢i o¢uvanju prirodnih resursa. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda, obratite se svojoj lokalnoj Gradanskoj kancelariji,
servisu za odlaganje kuénog otpada ili u prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.

UPOZORENJE

® Da bi se smanjila opasnost od pozara ili strujnog udara, ne izlazite uredaj
kisi ili vlazi.

® Drzite dalje od dece. Ako se proguta, odmah se obratite lekaru.

® Nemojte da ubacujete ovu karticu u bilo koji otvor za memorijsku karticu za
koji ona nije predvidena.

Proizvodac: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

UsaglaSenost proizvoda: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da

Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, benruja

® Za detaljne informacije o ovoj memorijskoj Kartici, pogledajte slede¢u URL adresu

http://www.sony.net/memorycard/

Kapra naw'mri

Tlepey moyaTkoM po60TH 3 HOCiEM, OY/Ib TACKa, YBAKHO MIPOYNTANITE TAHMI
NOCiGHMK i 36epexiTh ioro i JOBIOK y Mait0y THbOMY.
3ACTEPEXXEHHA

I[Tlﬂ 3MEHIIEHHA PUBUKY 3aiiMaHHs a60 BpPaKEHHA €IEKTPUIHUM CTPYMOM He
JIOITyCKaliTe MOTPAIIAHHA Ha allapar JolLy a6o BOIOTH.

AnAa cnoxuBauyis 3 EBponu

V'mmsaum CTaporo eNIeKTPNYHOro Ta e/IeKTPOHHOro
OsﬂaAHaHHﬂ (BBCTOKOBYETI:C’I B EBpOHeI/I(hKOMy COIOSI 'ra

iHWKX €Bp bKUX Kpai i3 cnc p
36MpaHHA CMITTA)
]
3ACTEPEXXKEHHA

o LOB YHUKHYTY PU3UKY 3AAYXU, TPUMAIATE B
HEQOCTYMHOMY 1A AITEW MICLYl.

« HE BCTABJIAANTE LIEV HOCIV B BYAib-AKWUM CROT ANg
KAPTW NAM'ATI, 411 AKOFO BOHA HE MPU3HAYEHA.

® Jlna oTpuMaHHA fieTanbHoi iHpopMallii 00 HOCIsA, 3BePHITHCA 33 HACTYTTHOKW
agpecoro URL a6o jj0 iHcTpyKuii 3 excrutyaraii BupoGy 11010 cymicHix Bupo6is.

® Jlnst orpuMaHHs Gi/blu eTanbHOI iHpopMaLii 00 CKauyBaHHs
NPOrpamMHoro 3abesmneyeHHs, 3BEPHIThHCA 3a HACTYIHOKW ajpecoio URL.

http://www.sony.net/memorycard/

3ac‘repe)KeHHu WoA0 BUKOPUCTaHHA

® He BUKODPVCTOBYJiTe i He 36epira|7rre 1elt Hociif B yMOBaXx, 110 He
Bi/INOBI/[alOTh 3a3HAYEHNM HIDKYE YMOBAM eKCIUTyaTallii.
30BXKiBaHHA a0 HeHa/le)XHe BUKOPHCTAHHS Bejie 10 T030aB/IeHHs YHHHOCT] FapaHTiL.

Haumeuysamm KOMMOHEHTIB
. Micue ana momitox

Kommnanis Sony He Hece BinnosiganbHOCTi 32 6y}:u>—m<e MOLIKOJKEHHS a60
BTPATy 3aNMCaHNX JaHMX.

Po6oua Hanpyra
Po6oui ymoBu

Bin2,7Bno3,6B

Bipg -25 °C mo +85 °C

(6e3 KoHpIeH a1l Bosiorn)

Posmipn (LI x [T x I') TIpubmusHo. 20 MM X 31 MM X 1,6 MM

Maca TIpubnmusHo 2 r

Kommnexrricts mocravannsa  Hociit (1), Habip apykoBaHoi okyMeHTarii

KoHcrpykiis Ta TeXHiuHi XapaKTepUCTUKM MOXYTh 3MiHIOBaTHCA Ge3
TIOTIepeTHbOTO l'lOBl)I[DMT[eHHﬂ

Memory Stick PRO Duo ta == e ToapHumu sHakamu Sony Corporation.
Crpok eKCl‘ITKYdeLUlBMpOﬁy. 3aneXxunThb BiJl rapaHTiitHOTO TepMiHy.
Incdopmanis s mokymuis B Ykpaini

O6naguanns Bignosigae Bumoram TeXHITHOrO permameHTy 06MeKeHHS

BUKOPUCTAHHA JEAKUX He6eBl’l€‘lHMX PEYOBUH B eHEKTpM‘{HOMY Ta
eleKTpOHHOMY o6nmafHanHi (octanosa KMY Big 03.12.2008 Ne 1057)
TepmiH rapanTii

5 poku

TIpopykitito 36epiraioTh B yakoBaHOMY BUJIi B TEMHIUX, CYXNX, YUCTHX, JoOpe
BEHTH/TbOBAHNX MPHUMIIeHHSX, i30/TbOBAHNX Bijl MiCI[b 30€piraHHs KUC/IOT i TyTiB.

Ilentpu indopmanuii s coxmuBadis :

8-800-307-66-90

http://www.sony.ua

Bupo6rnk: Coni Kopnopeiius, 1-7-1 Konan, Minaro-xy, Tokio 108-0075, SmoHis.
Kpaina i gata BUTOTOB/IEHH 3a3HaYeH] Ha YIIAKOBII.

Kapta namatn

Ilepen ynorpe6nenyenm Hocutens nHbOPMALIA PEKOMEH/YeTCsl IPOUNTATH HACTOALIYIO
VIHCTpYKIIO BHIMATE/NBHO I COXPAHUTB ee y ce6s Ha JaTbHEIIIyIo CIIPaBKY.

NPEAYNPEXAEHNE

H/'l}l YMEHDILIEHUA OMMACHOCTU BO3TOpaHuA MM NIOPaXKEHNA 3/IEKTPUIECKUM

TOKOM HE nonsepraﬁre anmapar BOS}JeﬁCTEVIIO MOXAA VI BIaru.

Ana nonb3oBartenen B EBpone
T oTC) '0 IEKTPUYECKOro N 3JIeKTPOHHOro
o6opyaoBaHusA (AMPEKTUBa NPUMEHSAETCA B CTpaHax
EBpocotosa u Apyrux eBponencknx ctpaHax, rae Aencreylor
cncTembl pasgenbHoro c6opa oTXofA0B)

NPEAYNPEXAEHNE
© BO USBEXXAHUE ONACHOCTU YAYLLIbA XPAHUTE B
HEQOCTYNMHOM ANA AETEWU MECTE. .
o HE BCTABNIAUTE AAHHbIM HOCUTEJb B CJIOT KAKOU-NIUBO
KAPTbI MAMATH, ANA KOTOPOIo OH HE MPEAHA3HAYEH.

® Tlonpo6HbIe CBEIEHUS O AHHOM HOCUTEIE TIPUBEJIEHBI 110 C/IE/yIolTeMy
URL-aapecy umy B MHCTPYKIIMY 110 9KCIITyaTal[y COBMECTUMBIX M3JETMIL.

® Bonee mogpo6GHas nHGOPMAINA 0 3arpysKe IPOrPAMMHOTO ObecIedeHus
npusesena no cnepyrouiemy URL-anpecy.

http://www.sony.net/memorycard/

O6wume yKa no nonb

® He ucronp3yiiTe it He XpaHUTE JAHHBI HOCHTENb B YCTOBUAX, e HAPYIIAIOTCA
TIpe/ieIbl PeKOMEH/TyeMbIX YCTTOBMIT IKCIUTyaTallu, IPUBEICHHbIE HIKE.
TapaHTs N3[e/Vs U3-32 HEPABUIHHOTO ICIIONb30BAHILA M/
HenpaBu/IbHOro 06panieHns Gy/ieT NPU3HaHA HeJlelICTBUTETbHOIA.

KC TOB
O61acTh MaMATKN

Pupma Sony He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a JII00bIE IIOBPEXEHISA M/IH
TIOTEPIO 3aNMCAHHBIX JJAHHBIX.

Pabouee HanpsKeHMe Or2,7Bno3,6B
Yenoeus okpyxaromeit cpefsr - Ot -25°C o +85°C

(6e3 KOHfIeH ALY BJIAry)
Pasmepsr (IIT x [T x T) TIpu6mus. 20 MM X 31 MM X 1,6 MM
Macca Tpubnus. 2 r
KoMI/IeKTHOCTD TOCTaBKM Hocurens (1),

Hab6op meyaTHOII JOKyMeHTALMI

KOHCTPYKIWs 1 TEXHIYECKIe XapaKTePUCTHUKI MOTYT OBITh 3MeHeHbI Ge3
YBEIOMICHNSL.

Memory Stick PRO Duo n =
Corporation.

SABJISIOTCS TOPTOBBIMI MapKaMu pupMb Sony

Cpok cimy»K6bl yCTPOIICTBA: HA OCHOBE IAPAHTUITHOTO CPOKA.

ToBapb! COXpaHAIOT B YIIAKOBAHHOM BUJIE B TEMHBIX, CYXMX, YHCTBIX, XOPOILIO
BEHTUIMPYeMbIX TOMENIEHUAX, N30TUPOBAHHBIX OT MECT XpaHEH!SA KUCTOT I IIeNoYeit.

Tpoussopurens: Conn Kopropeituin, 1-7-1 Konan, Munato-ky, Tokno
108-0075, Amonns.

CrpaHna 1 [jaTa BBITYCKa yKa3aHbl Ha yIIaKOBKe.

Meauymu 3a cknagupatbe

Ha nogaToum
NPEAYNPEAYBAE

® 3a /1a ro HaMa/IMTe PUMKOT O] IIOKAP M/IM CTPYEH YJiap, He U3JI0XKyBajTe ja
eJMHMLATA HA I0K]| WU BJIara.
® Yysajre ro noHacTpaKa off fielia. JJOKO/IKy ro IporonTare, HaBpeMeHO OTH/IeTe Ha Jiekap.
® He BMeTHYBajTe ja 0Baa KapPTHUKa BO B/Ie3 32 MEMOPIUCKA KAPTIYKA KOj He
€ HaMeHeT 3 Toa.
TIpoussopuren: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
3a YCOT/TaceHOCT Ha TIPOU3BOJIOT CO Jlerncarusara Ha EY: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan
7-D1, 1935 Zaventem, Benruja
OTcTpaHyBalbe Ha CTapa eNleKTpUYHa U eIeKTPOHCKa onpema
(npumeunmso Bo EBponckara YHmnja u Apyrme eBpOnCcKN
3emju co o cucTemm 3a np
OBOj MO0/ Ha IPOM3BOJIOT M/ HA Heroara ambanaxa YKaKyBa
B Ha T0a jeKa 0BOj IPOM3BOJ He Tpeba fia ce TPeTHpa KaKo OTIaf Off
JoMakuHCcTBOTO. HamecTo 103, Tpeba fia 6usie pejiajien Ha COOBETHO
MeCTO 3a PeLMK/INpPatbe Ha eNeKTPUYHA 1 eleKTPOHCKa ompeMa. Co IpaBuiHO
OJUIOXYBakbe Ha OBOj POM3BOJ, BIie IOMarare BO NPeBEHIMjaTa Ha OTeHIMjaTHUTe
HEraTMBHI IIOC/IEAMIM 33 KUBOTHATA CPE/MHA U 3[IPABjeTO Ha TyIeTO, KoM MHAKY
61 MOXerTe fja OHaT IPeU3BUKAHIL OFf HeCOOIBETHO PAKYBalbe CO OTIAJOT OFf OBOj
PoM3BOJ. PelMK/INpameTo Ha MaTepuja/iu IOMAra 3a 3a4yByBabe Ha IPHPOJHUTE
pecypcn. 3a ogetanuu nHGOPMALNN 32 PELUK/IMPat:e Ha OBOj IPOU3BOJ, Be
MO/IMe KOHTAKTHPAjTe ja BalllaTa IOKa/IHaTa IPajicka YIIpaBa, KOMyHa/IHa XUTTeHa
WM IPOAABHULA KAJie LITO CTe TO KYIIUJIe 0BOj IIPOM3BOL,.

® 3a sietasHu MHPOPMALMM BO BPCKA CO OBAaa MEMOPYCKA KapTHiKa, BUJieTe
Ha cnefaBa URL-agpeca

http://www.sony.net/memorycard/

m Karta e memories

PARALAJMERIM

® Pér té ulur rrezikun ndaj zjarrit ose goditjes elektrike, mos e ekspozoni
njésiné né shi ose né lagéshti.

® Pér té shmangur rrezikun ndaj mbytjes, mbajeni larg fémijéve.

® Mos e fusni kété karté né fole karte memorieje qé nuk éshté projektuar pér té.

Prodhues: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
Pér pérputhje té produktit me BE-né: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgjiké

® Pér hollési rreth késaj karte memorieje, ju lutemi t'i referoheni URL-sé sé méposhtme

http://www.sony.net/memorycard/

LT (-N Bellek Karti

Bu ortami kullanmadan énce, bu kilavuzu ¢ok dikkatli bir sekilde okuyun ve
gelecekte referans olarak kullanmak iizere saklayimn.

UYARI
Yangin veya elektrik carpma tehlikesini azaltmak igin, tiniteyi yagmur veya
neme maruz birakmayin.
Avrupa’daki miisterileri igin
Eski Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin imhasi (Avrupa Birligi ve
diger Avrupa iilkelerinde ayr toplama sistemleriyle
uygulanmaktadir)
Uriiniin veya ambalajt iizerindeki bu sembol, bu Giriiniin bir ev atif gibi
I 1,amele gormemesi gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri doniigiimi iin uygun toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu iiriintin
dogru bir sekilde elden gikarilmasini saglayarak, uygunsuz bir elden ¢ikarma durumunda
cevre ve insan salif1 agisindan dogacak potansiyel olumsuz sonuglarin Snlenmesine
yardimer olmus olacaksiniz. Materyallerin geri donistiiriilmesi dogal kaynaklarin
korunmasina yardime olacaktur. By iin geri doniigiimi hakkinda daha detayh bilgi
icin liitfen ilgili belediye birimi veya tiriinii satin aldiginiz satici ile temasa geginiz.

Uretici: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya
Avrupa Birligi urun uygunlugu icin: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belcika

UYARI
© BOGULMA TEHLIKESINi ONLEMEK iCiN, COCUKLARIN
ERISEMEYECEGI YERDE SAKLAYIN.
© BU ORTAMI KULLANIM AMACI DI§INDAKI BiR BELLEK
KARTI YUVASINA YERLESTIRMEYIN.

® Bu ortam ile ilgili ayrintils bilgi icin, liitfen agagidaki URL'yi ziyaret edin
veya uyumlu iiriinlere ait Girin kullanim kilavuzuna bakin.

® Indirilebilen yazilimlar ile ilgili daha fazla bilgi almak iin, liitfen asagidaki
URLyi ziyaret edin.

http://www.sony.net/memorycard/

Kullanirken Dikkat Edilecek Hususlar

® Liitfen bu ortam agagida belirtilen kullanim kosullarinin agildig: yerlerde
kulanmayin veya muhafaza etmeyin.
Kotii veya yanlis kullanim iiriin garantisini gecersiz kilacaktir.

Kaydedilen verilerin zarar gérmesinden veya kaybolmasindan Sony
sorumlu tutulamaz.

Caligma voltaji 2,7V-36V
Calisma ortami -25°Cile +85°C
(yogusmasiz)
Boyutlar (Gx U xK)  Yaklagik 20 mm x 31 mm x 1,6 mm
Agirlik Yaklagik 2 g

Tasarim ve teknik ozelliklerin bildirimde bulunulmaksizin degistirilme hakki saklidur.
Memory Stick PRO Duo ve 2=, Sony Corporation'in ticari markalaridir.

Uretici Firma:
Sony Corporation
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan

Tiirkiye Irtibat Numaralari:
Tel: 0216-633 98 00

Faks: 0216-632 70 30
e-mail: bilgi@eu.sony.com

AEEE Yonetmeligine Uygundur

ITHALATCI FIRMA

SONY.

SONY EURASIA PAZARLAMA AS.
Onur Ofis Park Plaza Inkilap Mah. Untel Sok. No:10 Umraniye 34768/
istanbul
Sony Bilgi ve Danigma Hatty: (212) 444 SONY (7669)



